Decreto n.©? 101/80
Convengdao sobre Zonas Humidas de Importancia
Internacional, especialmente como Habitat de Aves Aquaticas

O Governo decreta nos termos da alinea c) do artigo 200.° da
Constituicdo, o seguinte:

Artigo Unico. E aprovada a Convengdao sobre Zonas Humidas de
Importancia Internacional, especialmente como Habitat de Aves
Aquaticas, concluida em Ramsar, no Irdo, em 2 de Fevereiro de 1971,
cujo texto em inglés, francés, alemao e russo e respectiva tradugao
em portugués seguem em anexo ao presente decreto.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 10 de Setembro de
1980. - Francisco Sa Carneiro - Diogo Pinto de Freitas do Amaral.
Assinado em 22 de Setembro de 1980.

Publique-se. ]

O Presidente da Republica, ANTONIO RAMALHO EANES.

Convencgao sobre Zonas Humidas de Importancia Internacional
Especialmente como «Habitat» de Aves Aquaticas

As Partes Contratantes:
Reconhecendo a interdependéncia do homem e do seu ambiente;

Considerando as funcdes ecoldgicas fundamentais das zonas humidas
enquanto reguladoras dos regimes de agua e enquanto habitats de
uma flora e fauna caracteristicas, especialmente de aves aquaticas;

Conscientes de que as zonas humidas constituem um recurso de
grande valor econdmico, cultural, cientifico e recreativo, cuja perda
seria irreparavel;

Desejando po6r termo, actual e futuramente, a progressiva invasao e
perda de zonas hiumidas;

Reconhecendo que as aves aquaticas nas suas migracgdes periddicas
podem atravessar fronteiras e portanto devem ser consideradas como
um recurso internacional;

Estando confiantes de que a conservacdao de zonas humidas, da sua
flora e da sua fauna pode ser assegurada com politicas nacionais
conjuntas de longo alcance, através de uma accao internacional
coordenada;



concordaram no que se segue:
ARTIGO 1.9

1 - Para efeitos desta Convencgao, as zonas humidas sdo areas de
pantano, charco, turfa ou agua, natural ou artificial, permanente ou
temporaria, com agua estagnada ou corrente, doce, salobra ou
salgada, incluindo areas de agua maritima com menos de seis metros
de profundidade na maré baixa.

2 - Para efeitos desta Convencdo, as aves aquaticas sao passaros
ecologicamente dependentes de zonas himidas.

ARTIGO 2.9

1 - As Partes Contratantes indicardo as zonas humidas apropriadas
dentro dos seus territdrios para constar da Lista de Zona Humidas de
Importancia Internacional, a seguir referidas como «a Lista», que
ficara a cargo do bureau criado pelo artigo 8.2 Os limites de todas as
zonas humidas serdo descritos pormenorizadamente e também
delimitados no mapa, podendo incorporar areas ribeirinhas e litorais
adjacentes as zonas humidas e ilhas ou porcdes de agua maritima
com mais de seis metros de profundidade na maré baixa situada
dentro da area de zona humida, principalmente onde estas tiverem
importancia como habitat de aves aquaticas.

2 - As zonas humidas devem ser seleccionadas, fundamentando-se a
sua seleccao na sua importancia internacional em termos ecoldgicos,
botanicos, zooldgicos, limnoldgicos ou hidroldgicos. As zonas humidas
de importancia internacional para as aves aquaticas em qualquer
estacdao do ano devem ser consideradas em primeiro lugar.

3 - A inclusdo na Lista da zona humida ndo prejudica os direitos
soberanos exclusivos da Parte Contratante em cujo territério a
mesma se encontre situada.

4 - No momento da assinatura desta Convencdo ou de depdsito do
seu instrumento de ratificacao ou adesao, conforme preceitua o
artigo 9.° cada Parte Contratante designard pelo menos uma zona
himida a ser incluida na Lista.

5 - Qualquer Parte Contratante tera o direito de adicionar a Lista
outras zonas humidas situadas no seu territério, alargar os limites
das que ja estdo incluidas na Lista, ou, por motivo de interesse



nacional urgente, anular ou restringir os limites das zonas himidas ja
por ela incluidas na Lista, e terd de informar destas alteracdes, a
breve prazo, o organismo ou o governo encarregado das funcoes de
bureau permanente, conforme especifica o artigo 8.9

6 - Cada Parte Contratante devera ter em conta as suas
responsabilidades, no plano internacional, para a conservacao,
orientacao e exploragao racional da populacao migrante de aves
aquaticas, aquando da designagao de zonas humidas do seu territdrio
a inscrever na Lista, bem como ao exercer o seu direito de modificar
a inscrigao.

ARTIGO 3.9

1 - As Partes Contratantes deverao elaborar e executar os seus
planos de modo a promover a conservacdao das zonas humidas
incluidas na Lista e, na medida do possivel, a exploracdo racional
daquelas zonas humidas do seu territorio.

2 - Cada Parte Contratante tomara as medidas para ser informada
com possivel brevidade sobre as modificacbes das condigOes
ecolégicas de qualguer zona humida situada no seu territorio e
inscrita na Lista que se modificaram ou estdao em vias de se
modificar, devido ao desenvolvimento tecnoldgico, poluicdo ou outra
intervencao humana. As informacgdes destas mudangas serao
transmitidas sem demora a organizagdao ou ao governo responsavel
pelas fungdes do bureau especificadas no artigo 8.9

ARTIGO 4.9

1 - Cada Parte Contratante devera promover a conservacao de zonas
himidas e de aves aquaticas estabelecendo reservas naturais nas
zonas humidas, quer estas estejam ou ndo inscritas na Lista, e
providenciar a sua proteccdo apropriada.

2 - Caso uma Parte Contratante, devido ao seu interesse nacional
urgente, anule ou restrinja os limites da zona humida incluida na
Lista, devera, na medida do possivel, compensar qualquer perda de
recursos da zona humida e em especial criar novas reservas naturais
para as aves aquaticas e para a proteccao, dentro da mesma regiao
ou noutra, de uma porcao apropria do habitat anterior.

3 - As Partes Contratantes procurarao incentivar a pesquisa e o
intercAmbio de dados e publicacbes respeitantes as zonas himidas e
a sua flora e fauna.



4 - As Partes Contratantes diligenciarao, pela sua gestao, no sentido
de aumentar a populacdo de aves aquaticas nas zonas humidas
apropriadas.

5 - As Partes Contratantes promoverao a formagao do pessoal
competente para estudo, gestdo e proteccdo das zonas humidas.

ARTIGO 5.9

As Partes Contratantes fardo consulta mutua no que se refere a
execucao de obrigacdes decorrentes desta Convengao, principalmente
no caso de a zona humida se estender sobre territérios de mais de
uma Parte Contratante ou no caso em que a bacia hidrografica seja
compartilhada pelas Partes Contratantes. Deverao ao mesmo tempo
diligenciar no sentido de considerar e apoiar politicas e regulamentos
presentes e futuros no que respeita a conservacao de zonas humidas
e a sua flora e fauna.

ARTIGO 6.°

1 - As Partes Contratantes deverdao, a medida das necessidades,
convocar conferéncias sobre a conservagdao de zonas humidas e aves
aquaticas.

2 - Estas conferéncias terdo um caracter consultivo e terdao
competéncia para:

a) Examinar a execucao desta Convengao;
b) Examinar adicdes e mudancgas na Lista;

c) Analisar a informacdo respeitante as mudancas de caracter
ecoldgico de zonas humidas incluidas na Lista, fornecidas em
conformidade com o paragrafo 2 do artigo 3.9;

d) Formular recomendacgdes, de ordem geral ou especifica, as Partes
Contratantes acerca de conservagao, gestao e exploracao racional de
zonas humidas, da sua flora e fauna;

e) Solicitar aos organismos internacionais competentes a elaboragao
de relatéorios e estatisticas sobre assuntos de natureza
essencialmente internacional respeitantes as zonas humidas.



3 - As Partes Contratantes deverao assegurar a notificacdo aos
responsaveis, a todos os niveis, da gestdo de zonas humidas e tomar
em consideracdao sugestdes destas conferéncias respeitantes a
conservagao, gestdo e exploracao racional de zonas humidas e da sua
flora e fauna.

ARTIGO 7.9

1 - Os representantes das Partes Contratantes nestas conferéncias
devem ser especialistas na matéria de zonas humidas ou aves
aquaticas, pelos conhecimentos e experiéncia adquiridos no campo
cientifico, administrativo ou por outras fungdes adequadas.

2 - Cada Parte Contratante representada na conferéncia dispora de
um voto, sendo as recomendagdes cumpridas pela simples maioria de
votos langados, salvo se pelo menos metade das Partes Contratantes
tiverem participado no escrutinio.

ARTIGO 8.9

1 - A Uniao Internacional para a Conservagao da Natureza e Recursos
Naturais assegurara as funcdoes do bureau permanente ao abrigo
desta Convencdo, até que seja nomeada outra organizacao ou outro
Governo pela maioria de dois tergos de todas as Partes Contratantes.

2 - O bureau permanente devera especialmente:

a) Auxiliar na convocacdo e organizagao das conferéncias
especificadas no artigo 6.9;

b) Manter a Lista de Zonas HUumidas de Importancia Internacional e
receber das Partes Contratantes as informacdes sobre adigoes,
extensdes, supressdoes ou diminuicdes relativas as zonas humidas
inscritas na Lista, conforme preceitua o paragrafo 5 do artigo 2;

c) Receber das Partes Contratantes as informagbes, conforme
previsto no paragrafo 2 do artigo 3, sobre todas as mudancas de
natureza ecoldgica das zonas humidas inscritas da Lista;

d) Notificar todas as Partes Contratantes sobre qualquer alteracao a
Lista ou mudancas nas caracteristicas das zonas hiumidas inscritas e
providenciar que estes assuntos sejam discutidos na proxima
conferéncia;



e) Dar conhecimento a Parte Contratante interessada das
recomendacgdes da conferéncia relativas a estas alteragdes na Lista
ou das mudancas de caracteristicas das zonas humidas inscritas.

ARTIGO 9.9

1 - Esta Convencao ficara aberta para assinatura por tempo
indeterminado.

2 - Qualquer membro das Nagdes Unidas ou de uma das suas
instituicdes especializadas ou da Agéncia Internacional da Energia
Atédmica ou partidario do estatuto do Tribunal Internacional de Justica
pode tornar-se membro desta Convengao por meio de:

a) Assinatura sem ressalva de ratificagao;
b) Assinatura sujeita a ratificacao, seguida de ratificacao;
c) Adesao.

3 - A ratificacdo ou a adesdo serao efectuadas pelo depdsito de um
instrumento de ratificacdo ou de adesao junto do director-geral da
Organizacao das Nacdes Unidas para a Educacao, Ciéncia e Cultura (a
seguir designado como «o Depositario»).

ARTIGO 10.°

1 - Esta Convencdo entrara em vigor quatro meses apds sete Estados
se terem tornado Partes Contratantes, em conformidade com o
paragrafo 2 do artigo 9.°

2 - No entanto, esta Convencgao entrara em vigor para cada Parte
Contratante quatro meses apds a sua assinatura, sem reservas no
que concerne a ratificagdo ou o seu depdsito de um instrumento de
ratificacdo ou adesao.

ARTIGO 11.0

1 - Esta Convencdo continuard em vigor por um periodo
indeterminado.

2 - Qualquer Parte Contratante podera denunciar esta Convencao
ap6s o periodo de cinco anos a contar da data em que entrou em
vigor para aquela Parte, por meio de notificagdo escrita ao



Depositario. A dendncia tomara efeito quatro meses apds o dia em
que a notificagao tiver sido recebida pelo Depositario.

ARTIGO 12.9

1 - O Depositario devera comunicar, o mais breve possivel, a todos
os Estados que assinaram ou aderiram a esta Convencgao sobre:

a) Assinaturas da Convencao;

b) Depdsitos de instrumento de ratificagdo da Convengao;

c) Depdsitos de instrumentos de adesao a Convencgao;

d) Data de entrada em vigor da Convengao;

e) Notificagdes de denlncia da Convencao.

2 - Logo que esta Convencao entre em vigor, o Depositario fara o seu
registo junto do Secretariado das Nacdoes Unidas, em conformidade

com o artigo 102 da Carta daquela Organizacao.

Em fé do que os abaixo assinados, devidamente autorizados para o
efeito, assinaram a presente Convencgao.

Elaborada em Ramsar no dia 2 de Fevereiro de .971, em um
exemplar original em inglés, francés, alemao e russo, o texto inglés
servindo de referéncia em caso de divergéncia de interpretacdo, que
serd confiado ao Depositario, devendo este enviar codpias
devidamente certificadas a todas as Partes Contratantes.



